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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

C 346/5

Targy

Az Els6foku Birdsdg (kibévitett otodik tandcs) T-271/03. sz,
Deutsche Telekom kontra Bizottsdg tigyben 2008. dprilis
10-én hozott itélet elleni fellebbezés, amely itéletben az Elsé-
fokd Birdsag elutasitotta az EK 82. cikkének alkalmazdsdra
vonatkozé eljdrdsrdl sz6l6 2003. mdjus 21-i 2003/707[EK
bizottsdgi hatdrozat (COMP/C-1/37.451, 37.578, 37.579 —
Deutsche Telekom AG) (HL L 263., 9. 0.) megsemmisitése, és
madsodlagosan a felperessel szemben kiszabott birsdg csokken-
tése irdnti kérelmet — Erdfolénnyel valé visszaélés — A helyhez
kotott tavkozlési hdlézathoz valé hozzaférés dija Német-
orszdgban — Az er6folényben 1évg vallalkozas azon arképzési
gyakorlatdnak visszaélésszerdi volta, melynek értelmében a
versenytarsaknak Dbiztositott helyi hurokhoz valé hozzaférési
szolgéltatdsok nagykereskedelmi 4dra magasabb az el6fizetdi
szamadra szabott kiskereskedelmi drndl

Rendelkezd rész

1. A Birésdg a fellebbezést elutasitja.

2. A Birésdg a Deutsche Telekom AG- t kitelezi a koltségek
viselésére.

() HL C 223., 2008.8.30.

A Birdsig (elsd tandcs) 2010. oktober 28-i itélete —
Eurdpai Bizottsig kontra Litvin Koztdrsasig

(C-350/08. sz. iigy) ()

(Tagdllami kitelezettségszegés — A 2003. évi csatlakozdsi
okmdny — A csatlakozo dllamok kitelezettségei — Kozosségi
vivmdnyok — 2001/83/EK és 2003/63/EK irdnyelv —
2309/93/EGK rendelet és 726/2004/EK rendelet Emberi
felhaszndldsra szdnt gydgyszerek — Biotechnoldgiai iiton

elddllitott, hasonlé bioldgiai gydgyszerek — A csatlakozdst
megel6zden kiadott nemzeti forgalombahozatali engedély)

(2010/C 346/07)

Az eljdrds nyelve: litvdn

Felek

Felperes: Eurdpai Bizottsdg (képvisel6k: A. Steiblyte és
M. Simerdovéd meghatalmazottak)

Alperes: Litvan Koztdrsasdg (képvisel6k: D. Kriaucitinas és R.
Mackevi¢iené, meghatalmazottak)

Targy

Tagallami kotelezettségszegés — A 2003/63/EK irdnyelvvel
modositott, az emberi felhasznédldsra szant gyogyszerek kozos-
ségi kodexérdl sz6l6, 2001. november 6-i 2001/83/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 311., 67. o.; magyar nyelvi
kiilonkiadds 13. fejezet, 27. kotet, 69. o.; helyesbités: HL L 235.,
24. 0.) L. melléklete II. része 6. cikke (1) bekezdésének, illetve
I. melléklete I része 4. pontjdnak, valamint a emberi,
illetve allatgyogydszati felhasznéldsra szant gydgyszerek engedé-
lyezésére és feliigyeletére vonatkozé kozosségi eljardsok megha-

tdrozasrol és az Eurdpai Gyogyszerértékel§ Ugynokség létreho-
zasar6l sz616, 1993. julius 22-1 2309/93/EGK tandcsi rendelet
(HL L 214., 1. o; magyar nyelvi kilonkiadds 13. fejezet, 12.
kotet, 151. o0.) 3. cikke (1) bekezdésének, és az emberi, illetve
dllatgy6gyaszati felhaszndldsra szdnt gydgyszerek engedélyezé-
sére  és  felugyeletére vonatkozd  kozosségi  eljardsok
meghatdrozasarél és az Eurdpai Gydgyszeriigynokség létrehoza-
sdrdl szo6lé, 2004. madrcius 31-i 726/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (HL L 136, 1. o; magyar nyelvd
kiilonkiadds 13. fejezet, 34. kotet, 229. o.) 3. cikke (1) bekez-
désének megsértése — A ,Grasalva” elnevezésti hasonlé biolé-
giai gyogyszer nemzeti forgalomba hozatali engedélyének a
fenntartdsa.

Rendelkezd rész

1. A Litvdn Koztdrsasdg — a Grasalva nevil gydgyszer nemzeti
forgalombahozatali engedélyének fenntartdsdval — nem teljesitette
a 2003. jinius 25-i 2003/63/EK bizottsdgi irdnyelyvel médosi-
tott, az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek kozdsségi kdde-
xér6l sz616, 2001. november 6-i 2001/83/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdésébdl, valamint az
emberi, illetve dllatgydgydszati felhaszndldsra szdnt gydgyszerek
engedélyezésére és  feliigyeletére vonatkoz kozdsségi eljdrdsok
meghatdrozdsdrdl és az FEurdpai Gydgyszerértékel§ Ugynikség
létrehozdsdrdl szolo, 1993. jilius 22-i 2309/93/EGK tandcsi
rendelet 3. cikkének (1) bekezdésébdl és az emberi, illetve dllat-
gybgydszati felhaszndldsra szdnt gydgyszerek engedélyezésére és
feliigyeletére vonatkozo kozdsségi eljdrdsok meghatdrozdsdrdl és
az Eurdpai  Gydgyszeriigynokség létrehozdsdrdl szold, 2004.
mdrcius  31-i 726/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 3. cikkének (1) bekezdéséb6l eredd kitelezettségeit.

2. A Birdsdg a Litvan Koztdrsasdgot kotelezi a koltségek viselésére.

() HL C 247., 2008.9.27.

A Bir6sig (harmadik tandcs) 2010. oktéber 21-i itélete
(az Audiencia Provincial de Barcelona (Spanyolorszig)

eldzetes dontéshozatal irinti kérelme) — Padawan SL
kontra Sociedad General de Autores y Editores de Espaiia
(SGAE)

(C-467/08. sz. iigy) (1)

(Jogszabdlyok kozelitése — Szerzdi jog és szomszédos jogok —
2001/29/EK irdnyelv — Tobbszorozési jog — Kivételek és
korldtozdsok — A magdncélii mdsolatokra vonatkozé kivétel
— A méltdnyos dijazds fogalma — Egységes értelmezés —
A tagdllamok dltal torténd végrehajtds — Szempontok —
Korlitok — A digitdlis tobbszérozésre szolgdlo berendezé-
sekre, késziilékekre és adathordozokra a magdncélii mdsolatok
miatt alkalmazott dij)

(2010/C 346/08)
Az eljdrds nyelve: spanyol

A kérdést elGterjesztd birdsig

Audiencia Provincial de Barcelona
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Az alapeljirds felei

Felperes: Padawan SL

Alperes: Sociedad General de Autores y Editores de Espafia
(SGAE)

Az Entidad de Gestién de Derechos de los Productores Audio-
visuales (EGEDA), az Asociacién de Artistas Intérpretes o Ejec-
utantes — Sociedad de Gestién de Espafia (AIE), az Asociacion
de Gestién de Derechos Intelectuales (AGEDI) és a Centro
Espaiiol de Derechos Reprograficos (CEDRO) részvételével

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Audiencia Provincial de
Barcelona — Az informécids tdrsadalomban a szerz6i és szom-
szédos jogok egyes vonatkozdsainak osszehangoldsdrdl szolo,
2001. mdjus 22-i 2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irinyelv. (HL L 167., 10. o, magyar nyelvii kilonkiadds
17. fejezet, 1. kotet, 230. o0.) 5. cikke (2) bekezdése b) pontjanak
értelmezése — Tobbszorozési jog — Kivételek és korldzotdsok
— Méltanyos dijazds — A digitdlis tobbszorozésre szolgdld
berendezésekre, késziilékekre és adathordozdkra vonatkozé
dijrendszer

Rendelkezd rész

1. Az informdciés tdrsadalomban a szerz6i és szomszédos jogok egyes
vonatkozdsainak  osszehangoldsdrdl szolo, 2001. mdjus 22-i
2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 5. cikke (2)
bekezdésének b) pontja értelmében vett ,méltdnyos dijazds”
fogalma az unids jog ondllé fogalma, amelyet minden olyan
tagdllamban, amelyben a magdncéli mdsolat kivételét bevezettek,
egységesen kell értelmezni, fiiggetleniil attél a tagdllamok részére
elismert lehetdségtdl, hogy az unids jog — tobbek kozott ezen
irdnyelv — korldtai kozott 6k maguk hatdrozhatjdk meg e méltd-
nyos dijazds formdjdt, finanszirozdsinak médozatait, beszedését,
valamint mértéket.

2. A 2001/29 irdnyelv 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjdt tigy kell
értelmezni, hogy az érintett személyek érdekei kozotti ,megfeleld
egyensily” megteremtése azt jelenti, hogy a méltdnyos dijazdst
sziikségképpen a védelem alatt miivek magdncéli mdsolatai kivé-
telének bevezetésével a szerzéknek okozott kdr alapjdn kell kiszd-
mitani. E ,megfeleld” egyenstily” kovetelményének megfelel az a
rendelkezés, hogy azok a személyek a méltdnyos dijazds finanszi-
rozdsdnak teherviseldi, akik digitdlis tobbszorozésre alkalmas
berendezésekkel, készillékekkel és adathordozokkal rendelkeznek, és
akik e cimen érdemben vagy ténylegesen e berendezéseket magdn-
személyek rendelkezésére bocsdtjdk vagy ez utdbbiak szdmdra tGbb-
szorozésre irdnyuld szolgdltatdst nyijtanak, amennyiben e szemé-
lyek az emlitett finanszirozds tényleges terhét dthdrithatjdk a
magdnfelhaszndldkra.

3. A 2001/29 irdnyelv 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjdt tigy kell
értelmezni, hogy sziikség van a méltdnyos dijazds finanszirozdsdra
szolgdl dij digitdlis tobbszorozésre alkalmas berendezések, készii-
lékek és adathordozok tekintetében torténd alkalmazdsa és ez utéb-
biak vélelmezett magdncélii tibbszorozésre szolgdld haszndlata
kozotti  kapcsolat fenndlldsdra. Kovetkezésképpen a magdncélii

mdsolat utdn fizetendd dijnak killénosen az olyan digitdlis tobb-
szorozésre alkalmas berendezésekre, késziilékekre és adathordozdkra
vald kiilonbségtétel nélkiili alkalmazdsa, amelyeket nem magdn-
felhaszndlok részére bocsdtanak rendelkezésre, és amelyek nyilvdn-
valdan kizdrélag magdncélii mdsolatok készitésétdl eltérd hasznd-
latra szolgdlnak, nem felel meg a 2001/29 irdnyelvnek.

() HL C 19., 2009.1.24.,, 12. o.

A Birésig (nagytanics) 2010. oktéber 26-i itélete —
Nagy-Britannia és Eszak-Irorszig Egyesiilt Kirdlysdga
kontra az Eurépai Unié Tandcsa

(C-482/08. sz. iigy) ()

(Megsemmisités irdnti kereset — A 2008/633/IB hatdrozat
— A vizuminformdcids rendszerhez (VIS) a tagdllamok kije-
161t hatésdgai, valamint az Europol szdmdra a terrorcselekmé-
nyek és egyéb siilyos biincselekmények megeldzése, felderitése
és kivizsgdldsa érdekében Dbiztositott, betekintés céljdbol
torténé hozzdférés — A schengeni vivmdnyok rendelkezése-
inek tovdbbfejlesztése — Az Egyesiilt Kirdlysdgnak a hatd-
rozat elfogaddsdra irdnyuld eljdrdsbél torténd kizdrdsa —
Ervényesség)

(2010/C 346/09)

Az eljdrds nyelve: angol

Felek

Felperes: Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysdga
(képvisel6k: V. Jackson, I. Rao meghatalmazottak és T. Ward
barrister)

Alperes: az. Eurdpai Unié Tandcsa (képvisel6k: J. Schutte és R.
Szostak meghatalmazottak)

Az alperest tdmogaté beavatkozok: a Spanyol Kirdlysdg (képviseldk:
J. M. Rodriguez Carcamo meghatalmazott), az Eurdpai Bizottsig
(képvisel6k: M. Wilderspin és B. D. Simon meghatalmazottak)

Targy

Az EU 35. cikk (6) bekezdése — A vizuminformdcids rend-
szethez (VIS) a tagdllamok kijelolt hatdsdgai, valamint az
Europol szdmdra a terrorcselekmények és egyéb stlyos biincse-
lekmények megel6zése, felderitése és kivizsgdldsa érdekében,
betekintés céljabdl torténd hozzaférésrdl szolo, 2008. junius
23-i 2008/633/IB tandcsi hatdrozat (HL L 218., 129. o)
megsemmisitése — Az Egyesiilt Kirdlysdg kizdrdsa az emlitett
hatdrozat meghozatalanak eljarasdb6l — Lényeges eljardsi szaba-
lyok megsértése.

Rendelkezd rész

1. A Birdsdg a keresetet elutasitja.



